MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF ITALY
CONCERNING

ELECTRICAL SUBSTATIONS POLLUTION MONITORING

The Goverhnment of the Kingdom of Thailand and the
Goverhment of the Republic of Italy;

Within the framework of the Basic Agreement oh

Cooperation of Pebruary 10, 1983;

Wishing to cooperate on the Electrical Substations

Pollution Monitoring:;

Have agreed as follows:

ARTICIE I

1.1 The Goverhment of the Kingdom of Thalland desi-
gnates the Electricity Generating Authority of Thailand, here-~
inafter referred to as EGAT, as the agency responsible for the
implementation of its obligations under this Memorandum of

Understanding.

1.2 The Government of the Republic of Italy desighates
the Cehtro Elettrotecnico Sperimentale Italiano, Italy, herein-
after referred to as CESI, as the organization responsible for
the implementation of its obligations under this Memorandum of

Understanding.
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ARTICIE IX

2,1 The two Governments ghall cooperafe in the Electri-
cal Substations Pollution Monitoring in Thailand, hereinafter re—
ferred to as PROGRAMME.

2,2 The objectives of the PROGRAMME are :
- Mo increase the reliability of the Power
System.
— To eliminate the problem of flashovers
caused by pollution.
- To be capable to monifor on-linhe the
contamination on the insulators surface

for reconditioning ite

2.3 The PROGRAMME is planned to be carried out in a
timespan lasting about twelve months.

ARTICLE III

The Government of the Kingdom of Thailand, in accordahce
with the prevailing laws and regulations, shall make the following
contributions:

- Buildings, establishment and erection to set up the
monitoring system (climatic chamber, site protection,
electric feeding)e.

- Work offices in the substations.

- Iocal transportation, telex, telephone,.

- Iocal professional staff.

ARTICIE IV

4.1 The Government of the Republic of Italy, ih accor—
dance with the prevailing laws and regulations, shall make the




following contributions:
- TMurn-key supply of the monitoring system.
-~ Technical assistance for know-~how transfers.
- Isboratory tests for determihation of the
insulator withstand of the maximum permissi-
ble pollution level.
- Oh-site calibration.
4,2 The total amount of the grant will be specified
through Exchange of Notes after the contract between the Thai
implementing agency and the appointed Italiah company has beeh

gighed,

ARTICIE V

The Government of the Kingdom of Thailahd will assure
to the Italian experts workihg in Thailand for the execution of
the PROGRAMME by @

- exempting the Italian experts from income taxes

derived from their activities under the PROGRAMME;

- exempting the Italian experts from customs duties
on personal effects imported within six months
after the first arrival of the experts in Thailand;
~ assisting the Italian experts and their depehdents
with respect to ahy necessary entry and exit visas,
stay permits, and other documents required for their

stay anhd services in Thailand,

ARTICIE VI

The Government of the Kinhgdom of Thailand will :

IR s

— facilitate prompt clearance of any equipment,mate-

rials or supplies required for the services and of
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the personal effects of the Italian experts, excepi
those banned for import;

- exempt from customs duties and taxes oh the impor—
tation of the eguipment, materials and supplies
required for the implementation of the PROGRAMME.,

ARTICLE VII

The two Govermments and their designated implementing
organizations (EGAT and CESI) shall ensure that this Memorandum
of Understanding is carried out with due diligence ahd efficien=-
cy and each shall furnish the other with all information that
may be considered necessary for the realization of the PROGRAMME.

ARTICILE VIII

8.1 This Memorzndum of Understanding shall enter into
force on the date of sighature and shall expire upoh completion
of the PROGRAMME or on any date mutually agreed upoh by the two

Goverhmentse.

8,2 This Memoranhdum of Understanding which is stipulated
in accordance with ARTICLE III of the Baéic Agreement on Co=-ope—
rotion Between the Kingdom of Thailand anhd the Republic of Italy
is of a %echnical nature and is intended only to set out the ad-
ministrative responsibility of the two Governments in relatioh o
the carrying out of the PROGRAMME within the framework of the
abovementioned Basic Agreement on Co—operation between the two

countries.

8.3 This Memorandum of Understanding may be amehded at ahy
time with the mutual consent of both Goverhments by Exchange of
Ietters.

8.4 Any dispute arising out of the interpretation or im—-
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plementation of this Memorandum of Understanding shall be settled

amicably by consultation or negotiation between the two Governhments.,

IN WITNESS WHEREOF, the Undersigned, have signed this Memorandum
of Understanding.

SIGNED in Bangkok on May 8th, 1986 in duplicate in the English

language.
FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF ITALY KINGDOM OF THAILAND

Air Chief MarshaEE?A /{,I/L- %ﬁm

(GIULIO ANDREOTTI) (SIDDHI SAVETSILA)
Minister of Foreign Affairs hcting Deputy Prime Minister
and

Minister of Foreigh Affairs
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